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F I Tarkeita

turvallisuusohjeita

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
ATTENTION
RISQUE D’ELECTROCUTION !

NE PAS OUVRIR!

Varoitus
Symbolilla merkityissa padtteissa

sahkdvirran voimakkuus on niin korkea,
ettd ne sisdltavat sahkoiskun vaaran. Kdytd ainoastaan
korkealaatuisia, kaupallisesti saatavana olevia
kaiutinjohtoja, joissa on 4" TS-liittimet valmiiksi
asennettuina. Kaikenlainen muu asennus tai muutosten
teko tulisi tehda ammattitaitoisen henkilon toimesta.

Taméd symboli muistuttaa ldsndolollaan
mukana seuraavissa liitteissd olevista
tarkeistd kaytto- ja huolto-ohjeista.

Lue kdyttoohjeet.

Varoitus
Sahkdiskulta valttyaksesi ei paallyskantta
(tai taustasektion kantta) tule poistaa.

Sisdosissa ei ole kdyttdjan huollettavaksi soveltuvia osia.
Huoltotoimet saa suorittaa vain alan ammattihenkild.

Varoitus
Vahentadksesi tulipalon tai sahkdiskun
vaaraa ei laitetta saa altistaa sateelle tai

kosteudelle. Laitetta ei saa altistaa roiskevedelle, eikd sen
padlle saa asettaa mitddn nesteelld tdytettyjd esineitd,
kuten maljakoita.

Varoitus
N&@ma huolto-ohjeet on tarkoitettu
ainoastaan pdtevan huoltohenkilokunnan

kayttoon. Vahentaaksesi sahkdiskun vaaraa ei sinun
tulisi suorittaa mitdan muita kuin kdyttoohjeessa
kuvattuja huoltotoimia. Huoltotoimet saa suorittaa vain
alan ammattihenkilo.

Lue nd md ohjeet.

Sdilytd namd ohjeet.

Huomioi kaikki varoitukset.

Noudata kaikkia ohjeita.

Al kayta titd laitetta veden laheisyydessa.
Puhdista ainoastaan kuivalla liinalla.

NowswnN2

. Nia peitd tuuletusaukkoja. Asenna valmistajan
antamien ohjeiden mukaisesti.

8. Al3asenna limpélahteiden, kuten
[dmpdpattereiden, uunien tai muiden [dmpda tuottavien
laitteiden (vahvistimet mukaan lukien) lahelle.

9. Al kierrd polarisoidun tai maadoitetun pistokkeen
turvatoimintaa. Polarisoidussa pistokkeessa on kaksi
kieltd, joista toinen on toista levedmpi. Maadoitetussa
pistokkeessa on kaksi kieltd ja kolmas maadotustera.
Leved kieli tai kol-mas terd on tarkoitettu oman
turvallisuutesi takaamiseksi. Mikali mukana toimitettu
pistoke ei sovi [ahtddsi, kysy sahkdalan ammattilaisen
neuvoa vanhentuneen lahdn vaihtamiseksi uuteen.

10. Suojaa virtajohto sen pdalld kévelyn tai puristuksen
aiheuttamien vaurioiden varalta. Huolehdi erityisesti
pistokkeiden ja jatkojohtojen suojaamiselta sekd siita
kohdasta, jossa verkkojohto tulee ulos laitteesta.

11. Laitteen tule olla liitettynd sahkdverkkoon aina
vioittumattomalla suojajohtimella.

12. Jos laitteen sahkdvirta kytketdén pois paalta
paaverkon tai laitteen pistokkeesta, on ndiden oltava
sellaisessa paikassa, etta niitd padsee kdyttdmaan
milloin tahansa.

13. Kdytd ainoastaan valmistajan mainitsemia
kiinnityksid/lisalaitteita.

14. Kaytd ainoastaan
valmistajan mainitseman
tai laitteen mukana

] myydyn cartin,
seisontatuen, kolmijalan,
kan-nattimen tai

pdydan kanssa. Cartia
kdytettdessd tulee cart/
laite-yhdistelmda siirrettdessa varoa kompa-stumasta
itse laitteeseen, jotta mahdollisilta vahin-goittumisilta
valtyttaisiin.
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15. Irrota laite sahkdverkosta ukkosmyrskyjen aikana ja
laitteen ollessa pidempddn kdyttdmatta.

16. Anna kaikki huolto valtuutettujen huollon
ammatti-laisten tehtdvaksi. Huoltoa tarvitaan, kun laite
on jotenkin vaurio-itunut, esim. kun virtajohto tai
—pistoke on vaurioitunut, laitteen sisalle on padssyt
nestettd tai jotakin muuta, yksikkd on altistunut sateelle
tai kosteudelle, se ei toimi tavano-maisesti tai on
padssyt putoamaan.

17. Tuotteen oikea havitys:
Tdmad symboli osoittaa, etta
tuotetta ei WEEE-direktiivin
(2002/96/EY) ja paikallisen
lain mukaan saa havittda
I kotitalousjatteen mukana.
Tuote tulee toimittaa
valtuutettuun, sahkd- ja elektroniikkalaitteille
tarkoitettuun kierratyspisteeseen. Tallaisen jdtteen
epdasianmukainen havitys saattaa vahingoittaa
ymparistdd ja henkilon terveyttd sahko- ja
elektroniikkalaitteisiin mahdollisesti sisaltyvien
vaarallisten aineiden takia. Kun havitdt tuotteen
asianmukaisesti, autat myds tehostamaan
luonnonvarojen kéyttda. Saat lisatietoja
hdvitettavalle laitteelle tarkoitetuista
kierrdtyspisteista kotipaikkakuntasi viranomaisilta,
jatteenkdsittelyviranomaiselta tai jatehuoltoyritykseltd.

JURIDINEN PERUUTUS

TEKNISET MAARITTELYT JA ULKOASU VOIVAT MUUTTUA
ILMAN ERILLISTA ILMOITUSTA. TASSA KERROTUT
TIEDOT OVAT OIKEELLISIA PAINOHETKELLA.

KAIKKI TAVARAMERKIT OVAT OMAISUUTTA,

NIIDEN OMISTAJIEN OMAISUUTTA. MUSIC GROUP EI OTA
VASTUUTA HENKILOLLE KOITUVISTA MENETYKSISTA,
JOTKA SAATTAVAT AIHEUTUA TAYDELLISESTA TAI
OSITTAISESTA LUOTTAMUKSESTA TASSA KUVATTUJA
KUVAUKSIA, VALOKUVIATAI LAUSUNTOJA KOHTAAN.
VARIT JATEKNISET MAARITTELYT SAATTAVAT
VAIHDELLA JONKIN VERRAN TUOTTEIDEN VALILLA.
MUSIC GROUP TUOTTEITA MYYVAT VAIN VALTUUTETUT
JKLLEENMYYJAT. JAKELLJAT JA JALLEENMYYJAT

EIVAT OLE MUSIC GROUP:IN EDUSTAJIA, EIKA HEILLA
OLE MINKAANLAISIAVALTUUKSIA ESITTAA

MUSIC GROUP:IA SITOVIA, SUORIA TAI EPASUORIA
LUPAUKSIATAI TUOTE-ESITTELYJA. TAMA OPAS ON
TEKIJANOIKEUSSUQJATTU. MITAAN TAMAN OPPAAN
OSAAEI SAA KOPIOIDA TAI LEVITTAA MISSAAN
MUODOSSA TAI MILLAAN TAVOIN, SAHKOISESTI TAI
MEKAANISESTI, MUKAAN LUKIEN VALOKOPIOINTI JA
KAIKENLAINEN TALLENTAMINEN, MITAAN TARKOITUSTA
VARTEN, ILMAN MUSIC GROUP IP LTD.:N AIEMPAA
KIRJALLISTA LUPAA.

KAIKKI OIKEUDET PIDATETAAN.

© 2013 MUSIC Group IP Ltd.

Trident Chambers, Wickhams Cay, P.0. Box 146,
Road Town, Tortola, British Virgin Islands
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1. Johdanto

Riippumatta siitd, ollaanko nayttamolld vai studiossa; toisinaan halutaan kytked
tietyt ddnildhteet miksauspdytdan, mutta sopivaa liitinta ei ole saatavilla.
Esimerkiksi kosketinsoittimissa on hyvin harvoin balansoidut ulostulot. Bassoja ja
kitaroita ei pidd kytked suoraan danipdytaan, eikd mikrofonin sijoittaminen
suoraan vahvistimen eteen aina ole ihanteellinen ratkaisu, silla mikrofoni
valittda toisten instrumenttien ei-toivotut signaalit. Varsinkin matalia taajuuksia
(esimerkiksi bassokitarat) on siksi melko vaikea kasitella.

“DI” on lyhenne sanoista “Direct Injection”. DI-boxin, eli suoraliitantarasian
avulla padstaan suoraan kasiksi suuriohmisten, ei-balansoitujen soittimien
signaaleihin, esimerkiksi kitaran ja kitaravahvistimen valiseen signaaliin.

Se voidaan syottaa kitarasta suoraan danipdydan sisaantuloon ilman
mikrofonia. Eika tdssa vield kaikki. On monia muita tilanteita, joissa haluttaisiin
syottad balansoimattoman lahteen signaali suoraan danipdytaan — jos vain
mahdollista, valmiiksi vbalansoidussa muodossa. Tahén DI4000 tarjoaa aina
luotettavan ratkaisun.

Tdssa on joitakin selityksid lisajohdannoksi, tehon ja impedanssin
monimutkaiseen aiheeseen: Impedanssi on sahkdisen vastuksen ja
taajuuslaitteen vaihetulon vélinen riippuvuus. Siksi impedanssi on myds yksi
kriteeri, jonka mukaan voidaan havaita ero hyvan ja huonon DI-boxin valilla.
Esimerkiksi vahvistimessa ja siihen kytketyissd kaiuttimissa laitteen impedanssi
on yksi suorituskyvyn kriteereistd. Hyvdssa vahvistimessa loppuimpedanssilla
on vaikutusta vain maksimaaliseen lahtosuorituskykyyn. Muissa laitteissa
impedanssi vaikuttaa tdysin eri ominaisuuksiin. Passiivisessa DI-boxissa
kytketty impedanssi (tulo ja lahtd) muuttaa kaistanleveyttd, taajuusaluetta,
sdrgtasoa, jne.

DI-boxeja on kahta perustyyppid: passiivisia ja aktiivisia. Molemmat kytketaan
aanipdydan mikrofoni-sisaantuloon. Passiivisen DI-boxin etuna on halvempi

hinta verrattuna aktiiviseen (vahemman elektroniikkaa, ei virtaldhdetta);
kuitenkin niiden suorituskyky riippuu kytketystd impedanssista. Jos passiivisessa
DI-boxissa danipdydan puoleinen impedanssi muuttuu, tuloksena on
impedanssin muutos sisddntulossa. Sen lisaksi, taajuusalue riippuu myds
impedanssien suhteesta. Passiivinen DI-boxi toimii oikein vain, jos kytketty
impedanssi on médritetty tarkasti (korkea sisdéntulossa, matala ldhdssa),

siis vain standarditilanteissa.

Aktiivisessa DI-boxissa, kuten ULTRA-DI PRO, ei ole ndita rajoituksia,

silla sisddntulon signaali puskuroidaan vahvistimen avulla. Koska ULTRA-DI PRO:n
tuloimpedanssi on aarimmaisen korkea, se ei vaikuta signaalin vélittymiseen
DI-boxissa. Lisdksi ULTRA-DI PRO:n Idhtdimpedanssi on balansoitu ja hyvin
alhainen, mikd vahentdd huomattavasti signaalin hurina- ja kohinaherkkyytta.
Talla tavoin signaalilahteen impedanssi ei riipu lainkaan kdytetyn

aanipoydan impedanssista ja sama pétee péinvastoin. Aini ei muutu

lainkaan. ULTRA-DI PRO:ssé kaytetty muuntaja on BEHRINGER:in taattu OT-1,
mikd varmistaa sarottoman ja selkedn danen seka lineaarisen taajuusalueen.
Lisaksi ULTRA-DI PRO sydtetdan sisdisen verkon kautta.

1.1 Ennen aloittamista

ULTRA-DI PRO on pakattu tehtaalla huolellisesti turvallista kuljetusta varten.
Jos pakkaus on ndistd varotoimista huolimatta jotenkin vahingoittunut,
tarkistakaa valittomdsti, onko laitteessa joitain vikoja tai vaurioita.

0 Josilmenee vaurioita, ALA LAHETA laitetta takaisin meille, vaan ilmoita
niistd ensin jalleenmyyjalle ja kuljetusyhtidlle. Muutoin kaikki
takuuvaatimukset raukeavat.

ULTRA-DI PRO on yhden unitin korkuinen ja se voidaan asentaa 19-tuuman
rakkiin. Huomaa, ettd laitteen takaseindn taakse on jatettava noin 10 cm tilaa
liittimid varten.

On varmistettava, ettd ilman kierto riittad, joten ala sijoita ULTRA-DI PRO
-laitetta sellaiselle tasolle, missa laite padsee ylikuumenemaan.

0 Ennen kuin ULTRA-DI PRO kytketadn sahkdverkkoon, on varmistettava
huolellisesti, ettd laite on saddetty oikeaa jannitetta varten!

Sahkdpistokkeen varmistuspidikkeessa on kolme kolmionmuotoista merkkia.
Kaksi niistd sijaitsee vastakkain. ULTRA-DI PRO on sdddetty jannitteelle, joka on
mddritelty ndiden merkkien vieressd. Se voidaan vaihtaa kaantamalld pidiketta
180°. VAROITUS: Tama ei koske vientimalleja, jotka on esimerkiksi
suunniteltu vain 115 V verkkojannitteelle!

Kytkenta virtalahteeseen tapahtuu mukana toimitettavalla
sahkoverkkokaapelilla, jossa on kylmalaitekytkin. Se vastaa vaadittuja
turvallisuusmaaréyksid.

0 Huomaa, ettad kaikkien laitteiden on oltava maadoitettuja.
Oman turvallisuutesi vuoksi ei laitteen maadoitusta tai virtakaapelia
pida poistaa.

Lisdtietoja loytyy kappaleesta 2 “Audioliitannat”.

1.2 Online-rekisterointi

Kay rekisterdimdssa uusi BEHRINGER-laitteesi mahdollisimman pian
sen ostamisen jalkeen Internet-osoitteessa http://behringer.com ja lue
takuuehdot huolellisesti.

Jos BEHRINGER-laitteessasi ilmenee vika, pyrimme korjaa-maan sen
mahdollisimman nopeasti. Ota yhteys laitteen myyneeseen liikkeeseen.

Jos liike sijaitsee kaukana, voit kddntya myds suoraan sivukonttorimme puoleen.
Haaraliikkeidemme yhteystiedot I6ydat laitteen alkuperdispakkauksessa

olevasta luettelosta (Global Contact Information/European Contact Information).
Jos pakkauksessa ei ole asuinmaasi yhteystietoja, kddnny lahimman
maahantuojan puoleen. Yhteystiedot Ioyddt Support-sivuilta Internet-osoitteesta
http://behringer.com.

Laitteen ja sen ostopdivan rekisterdinti sivustoon helpottaa takuukasittelyd.

Kiitos yhteistydstasi!

1.3 Toiminnot

BEHRINGER ULTRA-DI PRO:ssa on nelja samanlaista kanavaa. Alla kuvatut
toiminnot ovat identtisia kaikissa kanavissa.

QUTPLT I[EVEL (dB)
-24 -18 -\ /0 48 +12 +18
(o o o e o

PHAGE REVERGE

Kuva 1.1: Etupaneelin toiminnot

OUTPUT. Téma on balansoitu ULTRA-DI PRO -Iahtd. Kytkenta pitéda tehdd
balansoidulla korkealaatuisella standardikaapelilla.

+20 dB -kytkin lisad lahtotasoa 20 dB:la.

HIGH CUT (alipaastdsuodin)-kytkimelld leikataan korkeita taajuuksia
8 kHz:sta ylospain (6 dB/Okt.).

(4) PHASE REVERSE -kytkin kadntaa sisaantulosignaalin vaiheen 180°.
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GROUND LIFT -kytkimella voidaan kytkea tai erottaa sisaantulon ja
Idhdon maadoitus. Kytkettyjen laitteiden maadoituksesta riippuen
hurina tai maalenkki voidaan jattaa huomiotta. ON -asennossa maadoitus
on katkaistu.

0 Ennen kuin kaiuttimet kytketaan, on aina varmistettava,
etta GROUND LIFT -kytkin on ON -asennossa (ei maadoitusta).
Talla tavoin voidaan valttaa vahvistimen lahdon oikosulku.
Lisaksi sisdantulopistokkeen karki pitaisi kytkea punaisella merkittyyn
kaiutinliittimeen. Taten DI4000:n metallinen kotelointi ei ole
kosketuksissa muihin laitteisiin.

(6] OUTPUT LEVEL -mittari ndyttaa lahtotason alueella -24 dB - +18 dB.
POWER -kytkimelld kdynnistetaan ULTRA-DI PRO -laite.

. ~erenz
behringer L steEE PN
ULTRA-DI PRO
MODEL DI4000

Kuva 1.2: ULTRA-DI PRO:n takapaneelin osat

LINK. Tamad on ULTRA-DI PRO:n balansoimaton rinnakkaislahtd, joka voidaan
kytked lavakdyttoon tai tarkkailuvahvistimen sisdantuloon.

(3 INPUT. Téhan 6,3 mm jakkiliittimeen yhdistetaén signaalilihde.

a (13) -20 dB ATTENUATION -kytkimet laajentavat huomattavasti
ULTRA-DI PRO:n toiminta-aluetta, kitaran alhaisesta signaalitasosta PA
-vahvistimien kaiutinliitantgihin. Kun molemmat kytkimet on painettu alas,
vaimennusta on 40 dB.

0 Kayta -20 dB -kytkinta vain, jos olet varma, etta juuri ULTRA-DI PRO
yliohjautuu, eika esimerkiksi mikrofonivahvistin. Kayta aina vdahan
vaimennusta, jotta saavuttaisit optimaalisen hairigtason.

SAHKOPISTOKKEEN PIDIKE / JANNITTEEN VALINTA. Ennen kuin
kytket laitteen, tarkista, ettd laitteen kdyttdjannite vastaa paikallista
verkkovirtajannitettd. Kdytd aina samanlaista sulaketta. Kayta mukana
toimitettua virtakaapelia kytkettdessa laite virtalahteeseen.

Maksimaalisen joustavuuden saavuttamiseksi ULTRA-DI PRO on varustettu
balansoimattomalla XLR- sisddntulolla, signaalildhteen kytkemistd varten.

2. Audioliitannat

BEHRINGER ULTRA-DI PRO:n audioldhddt ovat balansoidut XLR -liitdnnat. Jos on
mahdollisuus kytkea ULTRA-DI PRO balansoidusti muiden laitteiden kanssa,
tdta tulisi kdyttaa hyvaksi, minimaalisen hdiriotason saavuttamiseksi.

Unbalanced use of mono %" jack plugs
<4— strainrelief clamp

O 4——— sleeve

<4+— tip

sleeve
ground/shield

ring
cold (-ve)
tip

hot (+ve)

For connection of balanced and unbalanced plugs,
ring and sleeve have to be bridged at the stereo plug.

Balanced use with XLR connectors

input

1 =ground/shield
2 =hot (+ve)
3 =cold (-ve)

output

For unbalanced use, pin 1 and pin 3
have to be bridged

Kuva 2.1: Erilaiset pistoketyypit vertailussa
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n 3. Tekniset Tied

Liitdnnat XLR- ja 6,3 mm jakkiliitin

Tyyppi HF-radiosuojaus, balansoimaton
sisaantulo

Sisdantuloimpedanssi max. 220 kOhm

Maks. sisdéntulotaso +20/4+-40/+60 dBu

Liitanndt XLR

Tyyppi servo-balansoitu ulostulo

Lahtdimpedanssi 600 Ohm balansoitu

Maks. lahtotaso +20dBu

Taajuusalue (100 kOhm) 23 Hz- 120 kHz (£3 dB)

Taajuusalue (600 Ohm) 23 Hz- 27 kHz (£3 dB)

Taajuusalue, alipddstdsuodin 23 Hz - 8 kHz (+3 dB) (High Cut)

Hairio -95 dBu

Jannite

USA/Kanada 120 V~, 60 Hz

GB/Australia 240V~, 50 Hz

Eurooppa 230V~, 50 Hz

Yleinen vienti malli 100 - 120 V~, 200 - 240 V~, 50 - 60 Hz

Kayttoteho Maksimi 10 W

Sulake 100-120V~:T 200 mA H
200-240V~:T 100 mA H

Virtakytkenta [EG-standardipistoke

Mitat 13%x19x8%"
445x483 x215mm

Paino 2,7kg

Kuljetuspaino 3,6 kg

Behringer tekee parhaansa taatakseen parhaan laadun. Piddtamme oikeuden muutoksiin. Tamén vuoksi
tekniset tied ja laite saattavat poiketa ohjekirjassa ilmoitetusta.
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